
Zmluva o poskytnutí ubytovania odídencovi

JOroBip npo HaQaHHH wHTna 6iweHI.4HM

poďa 5 51 zákona 6, 4011954 Zb Obóansky zákor.nik v zneni neskorších predpisov v spojeni 5 52 Naňadena vlády
S!ovenskej republiky 6. 9912022 Z. z. O ooskylovaní prispevku za ubytovane oddenca (ďalej len Nariadenie vlády)

uzatvorená medii Zmluvnýms‘janarni
(ďalej spolu len ZmIuva)

BipnoBipHO po55l 3aXoHy N 40/1964 36 L4LswbHw KDpekC, 3i 3MiH3MH y nocpHaHHi 3 52 Yppoeoro perr.aMey
CnosabKoi PecnyČniKw Na 99/2022 3.3. flpo HapaHH BHBCKy Ha flWlBHH 6iweHLL (pani — «epzaeHHĺ.

pernaMeHn), yXnapeH1M M:).(oroBipbwMw CTOpCHaM.I

(pani — «oroBip3)

Oprávnená osoba (FO)1 IYnoeHouascesa oco6a (®iaucIHa oco6a)1:

I Mono a priezvisko:/ IM ma npi3ouaw:

Dátum narodenla: /4jama Hapod«eHHn:

Trvale bytom: IflocmíůHuů noó)/m:

SAN:
Kontakt:/ KoHmaMm:

Kontakt: /KoHmaKm: 032 65582 21
(ďalej len „Oprávnená osoba‘)i(ani — «YnoEHonaweHa ocoGaa)

Odidenec2: EiXeHeLIb2:
Mono a priezvisko: 1/Mn ma npiaeuu4e:

_________________________________________

Dátum narodenia: /$ama Hapoó)l(OHHR:

______________________

Miesto narodenia: /Mic«e Hapod)KeHHn:

______________________

Štátna príslušnosf: /rpoMaónHcmeo:

______________________

Identifikátor: //deHmu®iKamop:

______________________

Rodné člslo. /flepcoHanbrniú noMep:

______________________

Cestovný doklad: /flacnopm:

______________________

Trvalé bydlisko: /flocmiůHe MICtAO flpOWu6a

______________________

Predchádzajúci pobyt3: /flonepedHc nepeÓ

_______________________

Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: /N óc [-ECTN1-220307-096
KontaklyXoHmakm:

(ďalej Ion Odidenec“ )/«asli — «BiweHeIbq
(Oprávnená osoba a Odidenoc ďalej spolu I Ha ocoóa EbxeHel4b Ha4ani

iMeHyIOTbCR «CTopoHw joroaopy)

Nehnuternosť ‚ HepyXoMicmh:

Druh stavby4: /Tun 6yóuHK ubylovacie zanadenie

Ulica:/Bynugn: M. Kukučína

‘V pripade podielového spokrlastnicwa abbo bezpodeového spďuviastníctva k nehn‘jtťnost: je potrebné vypln:ť všetkých
spoluvlastnlkov/ y BHnaKy cninbHďi BnacHocri aöo rpoMapn HeoČXipHo 3an0BHWTH BCiX cniBBnacHL4KiB
2 odidencom Ba rozumie cudzinec podlä 5 2 písm e) zákona Č. 480/2002 Z z. o azyle a o zmene a doplneni nieklorých
zákonov v spojeni s uznesenim vlády Č. 144 z 28 februára 2022. Qdldenec uvedie svoje údaje uvedené v doklade O
lolerovanom Dobyto na území Slovenskej republiky s označením “ODIDENEC“ abebo s označením .DOČASNĚ UT0ČlSK0 a
číslo lohlo dokladu,/ 6IeHeLtb, nlp HWM po3yMicTbcR iHo3eMeL4b aipnoaipo o 5 2(P) e) 3aKoHy Na 480/2002 3soay 3aKoHLB
npo HapaHHn fl4TflK Ta npo BHeceHHq 3MiH po peix 3aKoHle y nocpHaHHi 3 flocTaHoeolo ypnpy No 144 sip 28 n,oToro
2022 poky EiweHeub Hapac Cgoj‘ paHi, U40 MiCTgTbC B oKyMeHTJ npo pDaBoneHe flPOWHBHHR H8 TeoWTopiĺ CnoeaubKoi
Pecny6nixi 3 noaHayKoio «bDKEHELIba aĎo 3 no3Ha‘lKoIo «TAM4ACQBMM RPVTYflOKs Ta HOMO Loro pokyMeHTa.

Oprávnená osoba (PO)! Y000HOOW/WHa ocoóa (wpuáu‘4Ha oco6a):
Názov:/Heaea: Obec Trenčlanska Teplá
lČO:/ Koó: 0031 2045
Sídlo: /MicLe3HaXoówHHwM. R. Štefánika 376/30, Trenčianska Teplá
Šlatutárny orgán:/CmamymHuú opaaH: starostka obce — JUDr. Mgr. Slavomlra Propperově
Zapisaný v: /SapeccmpoeaHuü e:
IBAN: SKO7 5600 0000 0006 7637 0001

Tatiana Takhtaulova

° vyplnit‘ len v prípade, ak Sa predchádzajúci pobyl nezhodujes tNalým bydliskom/ aanosH,OBaTMCR TinbXW B TOMY owna.qKy.

RKWO nonepepHe flOWWBHHfl He aöiracTbcq 3 nocTiPHwM MicL4eM flOWWB3HHR

napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budovo a pod. kloré slúžia na trvalé
bývanie ./Hanpwkna,p, K83PTH3 S 6araToKeapTwpHoMy öypilHKy. npwBaTHwP öypwHoK. KBapTwpa B flHBTHOM čypwHKy a T.
RKi c MiCUOM nocriPHoro npowwsa



Súpisné číslo: /IHeeHmapHuů oep: 690

Parcelné číslo:! HoMep öIDRHKU 726

Katastrálne hernie!: Kadacmpoaa mepumop!n: Trenčianska Teplá
Obec:!Cenuu4e:Trenčianska Teplá

Okres: !PaQoH:Trenčln

List vlastnictva Č 1 !Caiöotmeo npo npaeo enacnocmi H8 HepyXoMicmb (‘/9:1

Okresný úrad Trenčín, katastrálny odbor/PaoHKe BioMcTBO. Trenčín, eióóin Kaöacmpy

(ďalej len „Nehnuteľnosť“)/(4ani «HepyXoMicmb)

Čl. I Úvodné ustanovenla: CTarrs I BcTynHi flOflOWHHH

1. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 1. MeTOIO oroopy C H3HH TIIMM3COBOrO

bezodplatného ubytovania Odidencovi v súvislosti öe3KowTosHoro np0MLIBaHHR biweHwo y 3B‘R3Ky

s ozbrojeným konfliktorn na Ukrajina, v súlade So 3i 36poHI1M XOH®fliKTOM B YKpaÍHi, BiflOBiHO 0

zákonom Č. 480/2002 Z. z. O azyle a o zmene 3aKoHy Ne 480/2002 flpo HaaHHR nWTy11K Ta

a doplneni niektorých zákonov v znení neskorších npo BHCHH 3MiH O peKL1X aaKoHiB B

predpisov (ďalej len Zákon o azyle“). aayanbLIi peaKLui (paní — 33KDH npo

. Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie «Ha43HHSI flpLlTyflKy))).

poskytované Odidencovi na základe tejto Zmluvy je ?. YnoBLloBaweHa oco6a 3aBnRc, Lo nOMeWKaHHR,

bezodplalné. KB H33CTbC öiweHweBi SriqHo qboro oroaopy

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená osoba c 6e3KowToBHLlM
má právo uplatnit‘ si prispevok za ubytovanie Odidenca J. CropoHH poroaopy bepyrb po yaarw, Lilo

podía 5 36a Zákona o azyle v spojeni s 5 I Nariadenia YnoHoBaweHa oco6a Mac fl3BO OTWM3TM

vlády. swnnary 33 nocene biXeHL 3rL,H0 3 5 36a

k Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevztahujú ‘ SaKoHy npo wM‘sacoo« npblTynoK BinoBIHo 3o

obmedzenia poskylovania prispevku podía 5 36a ods. 2 51 PiweHH ypRy.

šiestej a siedmej vety Zákona o azyle. k YnosHosaweHa oco6a 3asnnc, LitO H3 ieT He

3. Odídenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie O3flOBCIO)KIOTbCS O6MeWeHH 0TI4M3HH

v azylovorn zariadeni. BLinnaTH 3ňHo 5 36a, ab3ak 2 WocToro Ta

3. Odidenec vyhlasuje. že bene na vedomie, že počas CbOMOÍQ pe‘1eHH 3aKoHy npo TL1M‘acosw

poskytovania ubylovania. je povinný raz mesačne npMTynoX.
osobne oznámiť obci, že mu Oprávnená osoba . BbXeHeLtb 3aBflSC, u4o oMy He HapacTc MicL4e

poskytuje ubytovanie. pJw npow%IBaHHS B npwiyny In 6b1<eHLtiB.

6 Eiwe,ieu saanc, ato öepe jo yBanl, o B nepiop

flOKH oMy HaacTbcn WMTflO BiM OBh1HH B3 B

MiCLŘb noBipoMfmTIl B MicI4eBw MyHiLL1nanÍTer

(MÍcbKy/cinbcbKy pay) npo Te, uo YnoBHoBaXeHa

oco6a apaC OMy XL4TJ1O.

Čl. II Predmet Zmluvy: CTaTTA II flpeiiMeT orosopy

I. Oprávnená osoba je výlučným vlastnikom 1. YnosHoaaweHa ocoöa C oHooCi6HI4M

nehnuteľnosti BJ1aCH1K0M ‚

?. Nehnutetnosr pozostáva z5: kuchyňa. WC, kúpeľňa. 6 2. HepyXoMicTb cKnapacTbcn 35

izieb -
. V nehnuteínosti sa nachádzajú hnuteíné vecii: -

práčka, chladnička. -
3. Oprávnená osoba prenecháva časf Nehnuteínosti7 3 B HepYXoMocTi aHaXoQ$Tbcn H3CT)‘nHe pyxoe

Odídencovi do dočasného uživania výlučne na účel M3kIHO ‘

uvedený v tejto Zmluve a za podmienok uvedených -
v tejto Zmluve. -

. Oprávnená osoba vyhlasuje, že5 -
ide o Nehnuteínosť slůžiacu na bývanie, ktorá splňa -
minimálne požiadavky podía 5 8 ods 2 vyhlášky YnowHoBaweHa oco6a sasniwac HepyXoMicTb /

Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky Č. ‘IacTLiiw HepyXoMocTl8 bnt<eHLuo, B TMM‘4acose

259/2008 Z. z.o podrobnostiach O požiadavkách na K0pWCTyB3HHn BHKJ1I0LIHO 3 MeToo, 333H‘1HOiO B

L4111 Yroi, I H yMOBaX, aaaHa‘1eHHX y LIIbI Yropi.

povinne uviesť počet obytných miestností Nehnuterncsti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnutelnosti/o6oa‘3KoBo
BKaSaTw KinbXiab wklTnoBwX KiMH3T s HepyXcMocTi (abo sarany KinbKicrb n,opei qKi MOWTb npoWwBaTLi B TaXi

yXoMoCTi)

žné uviest špecitkáciu hnutel‘ných veci v Nehnutel‘nosti / Sa 63W3HMRM BKa3aTLl coHKpeTHi RaHi npo pyXOMe MBHO B

HepyXoMccTi
‚ nehodiace Sa prečiarknutiHenipXoaRute ncpekpecnwTw

Oprávnená osoba knižikom vyznačí zodpovedajúcu možnostlYnoBHoBw«eHa ocoĎa Xp€O‘14K0M noSHaywTb noTpi6HM

eapiaHT

2



vnútorné prostredie budov a O minimálnych

požiadavkéch na byty nižšieho Štandardu a na

ubytovacie zariadenia, a to na riadne uživanie na

dohodnutý úČel, alebo

do o Nehnutefnosť, ktorá spiňa požiadavky na

ubytovacie zariadenie podía 5 9 ods. 1 a 2 vyhlášky

Č. 259/2008 Z. z. O podrobnostíach O požiadavkách

na vnútorné prostredie budov a o mínimálnych

požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na

ubytovacie zariadenia

5. YnoeHoaaweiia oco6a aaenc, uo9

Mosa npo HepyXoMicrb, na BinoBiac

MiHiManbHwM BMMoraM arĺ4Ho a 5 8, a6aai 2

OCTHOSM MiHiaepcTaa 0O0HH 34opoa‘

CnoeaL4bKo‘ĺ Pecny6nixi N 259/2008 flpo

perani 6MMO aocoBHo BHyTpiwHboT ‘lacTwHw

by4isenb Ta npo MiHiManbHi BIMOÍ1 40

XeapTwp H1u4oro piaHn ia MiCLIb PI1

noceneHHr 4Ji íi4HOíO allXopwcTaHHn 3íÍ4H0

3 4OMOSflHOW MCTOIO a6o

G npo HepyXoMicTb, xa aipnoaWac

olMoraM 4J1 »aITllOBW)< flpOCTOpB ari4Ho 59,
a6a. 1 a 2 n0CTSHCBLI N 259/2008 3aKoHy

npo no4poóML4i Ta BHMOrH 40 eHyTpiwHoro

npocopy Syaissii T3 npo MiHiMasibHi s1Mori

11040 KBapTMp Hwu4Oro CTaHAaPW Ta LD40

WMTflOSMX flJiOU4.

‚1
Čl. III Doba ubytovania: . CTaTTR III TpHBwilcTb npowHnaHwn:

Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 1. CTopoI*1 nOrO4«y,0Tbc. L40 YnoaHouaweHa

prenecháva Odidencovi Nehnuternosť do uživania na oco6a 3J11Wk1Tb boI<eHwIo HepyXoMicTb° 4Ji

dobu určitú od 1. 10. 2022 do 28.2. 2023 (ďalej len BMKOMCTHH npoTnroM neaHoro nepio4y c 1. 10.

„Doba ubytovania“).
2023 no 28. 2. 2023
(4ani — ciflepio4 poaMiu*eHHR))).

Počet nocí ubytovania Odidenca do dňa uzatvorenia 2. KÍPbKicTb npowwaaHHR 6ĎMeHLR 40
Zmluvy:

. ni4nicai*ig 4orOsopy:

F
k

Cl. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: CTann IV flpaBa Ta o6oWR3Kw iIoroBlpHwX

CT0p1H:
I. Oprávnená osoba je povinná odovzdat Odidencovi 1. YnOaHoaakeHa oco5a 3oboB‘R3aHa nepearw

Nehnuteľnost‘ v stave sp6sobílom na riadne užívanie. BiXeHL4io HepyXoMicTb cTaHi, Heo6XiHoMy 4JW

Odidenec je oprávnený užívat Nehnuteľnosť výlučne
HOM3J1bHOO BkIKOpWCTaHHR.
2. Bhi<eHeub, Mac npaeo swKopLlcTosyeaTw

na bývanie. HepyXoMicTb BMKnIOMHO 411R wbqTna.
Po dohode s Odidencom je Oprávnená osoba 3. 3a OÍO4WHHM 3 iweHL4eM. YnosHosaweHa ocoba
oprávnená vstúpit‘ do Nehnuternosti. výlučne však za Mac npaeo yeinl 40 HepyXoMocri. are TinbK1 B

pritomnosti Odidenca. PHCHOCTI EiweHtw
4. YnosHosa«eHa ocoba, 3 TaXo)« EiweHeubO potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako I Odidenec 3oboB‘rjaHi iH®opMyeanl kuiy oroaipHy CTopoHy

povinni informovaf druhů Zmluvnů stranu bez npo Heob)<I4HICTb peMoHTy bes Hea1npaBaHoT
zbytočného odkladu Odidenec je povinný bez 3aTpHMKM. Ei*eHeub Jo6oBA3aHL1 bea HeBtlnpas4aHoT
zbytočného odkladu oznámiť Oprávnenej osoby 33T%1MKM nosi4oMklnl YnoBHoBaXeHy ocoby npo
potrebu oprav Nehnuternosti, ktoré má znašať HeobXi4HicTb €MOHT HepyXoMocTi. n«w noawHHa
Oprávnená osoba a umožnit mu ich vykonanie; inak eLlKoHaTH YnoBHosaweHa ocoba. i gaui T MOH(fl1BicTb
Odidenec zodpovedá za škodu vzniknutů nesplnenim si ewxoysani Heo6XiaH1 peMOHT, E iHwoMy eLlnaRKy
tejto povinnosti. BiXeHeub hece Ei4noaQanbHicTb aa WK04y, rKa
Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok EHNHXHO epea HeBL1koHaHH Lboro 3o6oa‘R3aHH
Odidenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteínosti 5 YnosHoaaweia ocoba ie dece BLnnoai4anbHocTi

L Odidenec je povinný: aa MaÝjHO 6b«eHR nKe SHSXO4IITbCR B HepyXoMocTL
a) udržiavať Nehnutel‘nost‘ V Čistom a užlvaternom 5.

stave; a) yTpHMysaTkl HepyXoMicTb B 1lM0M I apytiHoMy
b) zdržať sa akéhokol‘vek konania, ktorým by mohlo gm KopicTyBa‘4a cTaHi;

dĎjsC ku Škodám na Nehnuteľnosti, 5) flMMBTMC elg bygb-SiKHX gi, sud M0MC(Tb
c) dodržiavat‘ protípožiarne, bezpečnostně a 3aBgaTM WKO4M HepyXoMocri:

hygienické predpisy; e) 40TPMMBTMCR npasin noi<ewoí Seane«w, Ta
d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky riricHH;

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuteľnosti r) onjianni HeSHa4HwÁ peMoHT (HanpwKnag, aaMiHy
do výšky sumy 30,- EUR.

D3MnOYKM ToLL1o), noBr3aHl 3 HopManbHMM
f. Odídenec nie je oprávnený bez písomného súhlasu o6cnyroByBaHHM HepyXoMocTi Ha CýM9 40 30

Oprávnenej osoby vykonat‘ v Nehnuteľnosti stavebné
úpravy abbo mé podstatné zmeny, a to ani na svoje

CBPO

náklady. 7. 5keHe H Mac npaaa Ses n1cbMoBďť arogii

I. Odidenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnost‘ do Yn0BHOBa)KeHo ocobw BMKOHBTM bygiBeflbHi

podnájmu tretej osobo. poboTH abo iHWi iCTOTHi 3MiHLl B HepyXoMocTi,

HaBiTb fl BnacHLn paXyHoK.

8. EkeHeL e Mac npaBa 3anwwaTi HepyXoMicTb

TpeTi ocobi.

Čl. V SkonČenie Zmluvy: CTanR V P03IpBaHHR 4Drosopy:

3



1. Právny vzťah založený touto Zmluvou zaniká:
a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva

dojednaná podľa ČL III Zmluvy;
b) pisomnou dohodou Zmluvných strán;
c) pisomnou výpoveďou Odidenca za podmienok

uvedených v tejto Zmluve;
d) pisomným odstúpenĺm Oprávnenej osoby od

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
. Pred uplynutím Doby ubytovania je Odidenec

oprávnený ukončíť táto Zmluvu plsomnou výpoveďou
kedykoľvek bez udania dóvodu. Výpovedná doba
predstavuje 2 dni. Účinky výpovede Zmluvy nastávajú
uplynutím výpovednej doby.

3. Oprávnená osoba je oprávnená plsomne odstúpit‘ od
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá Zo skutoČnosti podia 33 Zákona

o azyle
b) Odldenec hrubo poškodzuje Nehnuteľnosť, jej

príslušenstvo, spoločné priestory a/alebo
spoločné zariadenia;

c) Odidenec ohrozuje bezpečnost‘ a/alebo porušuje
dobré mravy v Nehnuteľnosti;

d) Qdidenec užlva Nehnuteľnosť v rozpore s
dohodnutým úČelom Zmluvy.

UČinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho doručením
Odídencovi.

I. Po skončení Zmluvy je Odídenec povinný odovzdat‘
Oprávnenej osobe Nehnutel‘nost‘ v stave akom ju
Odídenec prevzal, s prihiiadnutim na obvyklé
opotrebenie.

1. flpaoiHocwHi, BcTaHoBneHÍ UMM OOBOPOM,
nepecaio iRTI1:

a) 3aHiHyeHH TepMiHy po3MiQ4eHH, Ha AKM bys
KJ14HL4 oroBip aipnosaHo o cani III
gorosopy;

6) 3a flIICbM050W 3O4OLO oroBipHMX CTopiH;

s) nMcbMoBMM noBi4oMneHHM 6bfeHuo Ha

yMosaX, 8HKfl4HM y L4i Yro4i;

r) flMCbMO8 Bi4MoBa YnoeHoBaweHoí OcobM 5i4

orosopy Ha yMosax, 333HH5HMX y Ui Yro4L

2. o 33KiHLIeHHR flepio4y po3Miu4eHHn, bbI<eHeLtb

Mac npaeo poaipBaTM Ub Yroy, H43BWM

flMCbMOBO nosi4oMneHH B by4b-KM qac bes

by-RKMX npw4MH. flepio4 4J1 T0íO u4ob

33flHWHTH HepyXoMicTb B T3KOMy enap<y

TMBTMMB 2 4Hi. HacJli4Kw posipsaHHR orosopy

BLIHLIKBIOTb flicfl9 3aXíH‘eHHR UbOO nepio4y..

3. YnosHosaweHa ocoba Mac 3BO BMfl1 3 14iCĺ

Yro4w B nHcbMosi ®opMi, Ku4o:

a) 6y4b-KM 3 ®aKTis, Uto canwc si4nosi4Ho 4o

33 3axoHy flpo H43HH npwynxy

6) biweHwi, rpybo fl0WK0RTb HepyXoMicTb, oro

npMna44, 3OHM aaranoro KOMCTBHH Ta/abo

cninHi np11MiLweHH;

B) BiweHeL4b cTaBMTb ni4 arpoy besneKy Ta/abo

nopywyc 4obpi MaHepM B HepyxoMocTi;

4. flicrrn po3ipBaHH orosopy biweHelb

3o6oB‘3aHH nepea YnoaHoBaxeHi ocobi

HepyXoMicTb B T0MI CTaHi, B K0M fí B3RB Ha

cebe, a ypaXyBaHKsM 3BMMaHoro sMKop11cTaHH.

Čl. VI ZávereČně ustanovenia: CTaTTR Vl flpwKiHLteBI

1. Zmluva nadobúda platnosC dňom jej podpisu 1. floroaip HabMpac ‘4LlHHocTi 3 4H oro

Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po nipnMcaHH CropoHaMM i HabMpac 4iCHicTb 3 4HR,

dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv acynoro aa 4HM floro onybnibyBaHH B

vedenom Úradom vlády SR v zmysle 47a I4eHTpanbHoMy peccTpi 4orosopis, UtO BepeTbcR

Občianskeho zákonnika. YpOBMM o®icoM CnoBaUbKoT PecnybniXM

Právne vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú Bignoei4Ho go 47a I4llBinbHoro xogecy

najmá ustanoveniami ObČianskeho zákonnlka 2. flpaBoBigHocMHM, He BperynboBaHi L4iC10 Yrogoio,

a všeobecne záváznými právnymi predpismi perynioiocn OJ1OBHMM L1HOM nonoH<eHHML1

Siovenskej republiky. 4HsinbHoro ogexcy Ta aaranbHooboB‘3goBwMH

3. Ak sa preukáže, že niektoré Z ustanoveni tejto Zmluvy npasoaww HOM3MM CnosattbXoT PecnybniKbl.

je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnost‘ 3. Sxuo 6ygb-Ke 3 fl0flOXHb tticT Yrogw

a/alebo neúčinnosf nemá za následok neplatnost‘ BWBMTbCR HegicHMM Ta/abo Hee®enIBHMM, axa

a/alebo neúČinnosf dalších ustanoveni Zmluvy alebo Ta/abo Hee®eKTMBHicTb He pobswT

samotnej Zmluvy. V takomto pripade Sa Zmluvné iHWI fl0fl0)KHH orosopy abo caoro OroBopy

strany zavázujú nahradíť takéto ustanovenie novým He4icHL1MM Ta/abo Hee®eKT1BHMMH. Y TKOM

ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný BwnagKy oroBipHi CT0p0HH 3oboB‘RayboTbc

prlslušným neplatným Či neúčinným ustanovením v 3aMiHMTbI TaKe nOnoweHH HOBMM flOJ1OWCHHM 3

čase uzavretia tejto Zmluvy. MBTOIO 3bepe)XeHH MeTM, UtO nepecnipycTbcR

Neoddeliteľnou a povinnou súČast‘ou tejto Zmluvy signoBigHMM HegicHMM abo HBKTLIBHMM

sú Prilohy: nono)XeHHnM H3 MOMBHT KJ134HHR l4icT Yrogi.

. Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k 4. HeBigEMHOO acTHHoLo ulc‘ĺYrQOH C HaCTyflHi

Zmluve o poskytnuti ubytovanla odídencovi; gogarKw;
Kópia dokladu o tolerovanom pobyte - YecHa 3aPBa ymoBHoBaHceHof ocobH 40
Odidenca na území Slovenskej republiky orosopy npo Ha4aHHl )IcwTna GiwesUeBi;
s oznaČenlrn „ODiDENEC‘ alebo s označením

— Konisi 4oKyMeHra npo T0J183HTHB
„DOCASNE uToČlsKo“. fl0WHB3HH ocobw, igo 3anHWHnaC Ha

Táto Zmluvu možno meniť a dopíňaf len plsomnou TePIIT0PII CsloBaubKoT PecnybniKw, 3

formou na základe dodatkov podpisanými Zmluvnými
fl03H3LIHHM «El)KEHEI4bH abo 3 flO3H3KO[O

stranami «TWMYACOBMV flPWTYflOK.
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Oprávnená osobaNnosHoawtwHa ocoöa:

/

Od idenecibiweHewb:

L Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské
jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred ukrajinským
znenim.

(. Zmluvné strany sa zavázujú všetky spory vzniknuté
v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto
Zmluvy riešiC vzájomnou dohodou. Ak k dohode
nedájde, na riešenie sporov sú prislušné súdy
Slovenskej republiky podIa slovenského práva.
Táto Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, pričom
každá Zmluvná strana obdrží po 1 rovnopise Zmluvy.

L Zmluvné strany yhlasujú, že si Zmluvu prečitali jej
obsahu porozumeli a súhlasia s ňou, Zmluvu
uzatvárajú na základe svojej sbbodnej, vážnej vĎle,
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok,
na znak Ďoho k nej pripájajú svoje vlastnoručné
podpisy.

5. Ln Yroa MO)K Sym 3MiHeHa TIflKH B n1cbMoBi

®opMi Ha fllCTBj 3MiH, ninwcaHHX orosipHHM11

CT0p0HaMH.

6. orosipi CTopoHw 3a3HaHaIoTb, LitO CflOBl4bK

Bepcí OíOBO Mac npiop1TeT HaA yKpaĺHCbXoIO

Bepcic‘o.

7. orosipii CTopoHw 3O5oB‘3yIoTbc BwpiwyBam

5yb-RXi cnopH, Uto BIHwXaIoTb 3 LIiCi YroH aSo 3a

iticIo Yrooio aa B3CMHOIO 3rooIo. Y pa3i

BipcyTHocTi 3OH Ha BHpiweHHR cnopis CflH

CnoBal4bKo! PecnySniKi C K0MneTeHTHHMH

ainosiHo O CJ1OBaL4bKOrO 3aKoHoaBcTsa.

8. I4i yroa yKnaeHa B S xoniT, xowa oroBipHa

CTopoHa orpwyc 1 Xoni oroBopy.

9. orooipHi CTopoHi 3asnSIoTb, 1140 BOHH

npoYIlTanhl oroeip i flOQ4XIOTbC 3 H1M Ha OCHOBi

IXHbďi sinbHďí, cepo3Hďď eoni, HB B Ďii abo Ha

paaioe HCflk1TflHBMX yMoBaX, Ha 3HBK KMX BÖHM

rpLlKpinnloloTb O HbOrO CBOT pyKonMcHi ninMcM.

‚ sf‘arostka obce


